FuB3- und
Riickenpflege Set

( Mit Bimsstein und Cremekopf

)

H}&ias

@ Set per la cura dei piedi
e della schiena

= Tutte le parti del corpo si raggiungono
senza fatica

= Manico con connettore separabile

Pietra pomice:

m Per rimuovere la pelle cornea dei piedi

m Puo essere utilizzata sia bagnata che
asciutta

m Risciacquare con acqua calda dopo I'uso

Testina per crema:

m Per I'applicazione di lozioni, creme
solari e gel doccia

m 17 sfere mobili, sistema a 7 camere -
per una distribuzione ottimale

= Lavabile in lavastoviglie

A\ Si prega di non esporre 3 calore per-

manente come la luce solare diretta o il

riscaldamento.

Set para el cuidado de

los pies v la espalda

m Se alcanzan facilmente todas las partes
del cuerpo

= Mango con conexion encajable separable

Piedra pomez:

m Para eliminar la piel cérnea de los pies

m Pyede utilizarse en seco y en humedo

® Fnjuagar con agua tibia después de su
uso

(Cabezal de crema:

m Para aplicar lociones, bronceadores y
geles de ducha

m 17 esferas moviles, sistema de 7
cdmaras: para una distribucion optima

m Apto para lavavajillas

A\ No lo exponga al calor permanente,

como la luz solar directa o la calefaccion.

Set fér fot- och ryggvard

= N3r alla kroppszoner utan anstrangning

= Handtag med separerbar pluggkoppling

Pumasten:

m For att avldgsna hornig hud pa fotterna

m Kan anvandas vat och torr

m Skolj med varmt vatten efter anvandning

Graddhuvud:

m For applicering av lotioner, solbrénna
och duschgel

m 17 rorliga sfarer, 7-kammarsystem - for
optimal fordelning

= T3l diskmaskin

A\ Exponeras inte for permanent varme,

t.ex. direkt solljus eller varme

Jalkojen ja selan
hoitosarja

m Tavoittaa kaikki kehon alueet
vaivattomasti

m Kahva, jossa on erotettava pistokeliitanta

Hohkakivi:

= Jalkojen kiimaisen ihon poistoon

m voidaan kayttaa markana ja kuivana

= hyuhtele [ampimalla vedells kayton
jalkeen

Voidepaa:

m \ojteiden, aurinkovoiteen ja suihku-
geelin levittamiseen.

m 17 liikkuvaa palloa, 7-kammiojarjestel-
ma - optimaaliseen levitykseen.

m 3stianpesukoneen kestava

AN A3 altista pysyvalle kuumuudelle,

kuten suoralle auringonvalolle tai lam-
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Langer Stiel:
bequeme Anwendung,
ohne Bucken =——O

2-fach teilbar:
ideal zum Verstauen
oder auf Reisen —Q

’,

System

Riickenpflege Set

Fu3- und

(Mit Bimsstein und Cremekopf

Hornhaut-
entfernung
effektiv und mihelos

H’;&ias

) FuB- und Riickenpflege
Set

= Mihelos alle Korperzonen erreichen

m Stiel mit trennbarer Steckverbindung

Bimsstein:

w Zur Entfernung von verhornter Haut an
den Fulen

m Nass und trocken einsetzbar

m Nach der Anwendung mit warmen
Wasser abspilen

Cremekopf:

m 7um Eincremen mit Lotionen,
Sonnenmilch und Duschgel

m 17 bewegliche Kugeln, 7 Kammer-
System - fur optimale Verteilung

m Spilmaschinengeeignet

A\ Bitte nicht dauerhafter Hitze, wie

direkter Sonneneinstrahlung oder

Heizungswdrme aussetzen

Foot and back care kit

m easily reach all parts of the body

m handle with detachable plug
connection

Pumice stone:

m for the removal of calluses from the
feet

m can be used wet and dry

m rinse with warm water after use

Cream head:

= for creaming with lotions, suntan lotion
and shower gel

m 17 roll-on spheres, 7 chambered head

m hygienic - dishwasher safe

A\ Please do not expose to permanent

heat such as direct sunlight or heating.

Kit de soins des pieds et
du dos

m atteindre toutes les parties du corps
sans effort

= manche avec jonction enfichable
séparable

Pierre ponce:

m pour I'élimination des callosités des
pieds

m peut étre utilisée humide ouséche

m rincer 3 I'eau chaude apres utilisation

Téte de creme:

m pour appliquer des lotions, du lait
solaire et du gel douche

m 17 billes mobiles, systeme & 7 chambres

m hygiénique: se lavent au lave-vaisselle

A\ Veuillez ne pas exposer a une chaleur

permanente telle que la lumiére directe

du soleil ou le chauffage.

Voet- en rugverzorgings-
set

m | bereikt zonder moeite alle
lichaamsdelen

m Steel met loskoppelbare steekverbinding
Puimsteen:

m voor het verwijderen van eelt op de
voeten

® kan nat en droog gebruikt worden

m na gebruik afspoelen met warm water

Cremekop:

m voor het insmeren met lotions, zonne-
brandcréme en douchegel

m 17 oprolbare bollen, kop met 7 kamers

m hygiénisch - vaatwasmachinebestendig

/\ Gelieve niet bloot te stellen aan

permanente hitte zoals direct zonlicht

of verwarming.
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Fot- og ryggpleiesett

= Nar alle kroppssoner uten problemer

= Handtak med delbar plug-in-tilkobling

Pimpstein:

= For fjerning av hard hud pa fattene

m Kan brukes vat og torr

= Skyll med varmt vann etter bruk

Kremhode:

m For pafering av kremer, solkremer og
dusjgeler

m 17 bevegelige kuler, 7-kammersystem -
for optimal distribusjon

m Taler oppvaskmaskin

A\ M3 ikke utsettes for permanent varme,
for eksempel direkte sollys eller varme.

Sada pro péci o nohy a
zada

m Bez ndmahy dosdhne na viechny zony téla

m Rukojet s oddélitelnou zasuvnou pripojkou

Pemza:

= Pro odstranéni zrohovatélé kize na chodi-
dlech

m |ze pouzivat za sucha i za mokra

= Po pouziti opldchnéte teplou vodou

Krémova hlavice:

® [ nandseni krémd, opalovacich pripravkd
a sprchovych geld

= 17 pohyblivych kouli, 7komorovy systém -
pro optimdIni rozdéleni

= [7e myt v mycce nadobi

A\ Nevystavujte trvalému pasobeni tepla,
napf. primému slunecnimu zéreni nebo
topnému teplu

Hydas GmbH & Co. KG

Hirzenhainer Strae 3
D-60435 Frankfurt
www.hydas.de

Ayak ve sirt bakim seti

= T0m vicut bolgelerine zahmetsizce ulasir

m Ayrilabilir fig baglantili tutamak

Ponza tagi:

= Ayaklardaki azgin deriyi temizlemek icin

m [slak ve kuru kullanilabilir

= Kullandiktan sonra ilik su ile durulayin

Krem bashg:

m Losyonlari, gines losyonlarini ve dus jel-
lerini uygulamak icin

m 17 hareketli kire, 7 odacikli sistem -
optimum dagitim icin

= Bulastk makinesinde yikanabilir

A\ Litfen dogrudan gines il veya Isitma
isisi gibi kalici 1slya maruz birakmayin

Zestaw do pielegnacii stop
i plecow

® Bez wysitku dociera do wszystkich stref
ciata

® Rekojesc¢ 7 roztacznym potaczeniem wiy-
kowym

Pumeks:

® Do usuwania zrogowaciatej skory na stopach

B Moze by¢ stosowany na mokro i na sucho

® Po uzyciu sptukac ciepta woda
Gtowica kremowa:

m Do naktadania balsamdow, mleczek do
opalania i zeli pod prysznic

® 17 ruchomych kul, system 7-komorowy -
dla optymalnego rozprowadzenia

® Mozna my¢ w zmywarce

A\ Prosze nie wystawiac¢ na state dziatanie
ciepta, jak np. bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych lub ciepta grzewczego

470041287000368

4128 3

2022_NV_2303




